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EN: Product identified by EAN number 6942138929713

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6942138929713

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6942138929713

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6942138929713

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 6942138929713

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6942138929713

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6942138929713

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: OSTRZEZENIE 1. Nie chroni od utoniecia. 2. Napompuj catkowicie wszystkie komory powietrzne. 3.
Nadmuchiwana kamizelka nie jest sprzetem ratowniczym i jej uzycie musi odbywac sie pod statym
nadzorem osoby kompetentne;j. 4. Osoba nadzorujaca powinna znajdowac sie w zasiegu reki dziecka. 5.
Nie gryz¢ ani nie zu¢ produktu, ze wzgledu na mozliwos¢ odgryzienia jego kawatkow i zagrozenie
uduszeniem

EN: WARNING 1. Does not protect from drowning. 2. Inflate all air chambers completely. 3. The inflatable
vest is not a life-saving device and its use must be under constant supervision of a competent person. 4.
The supervising person should be within arm's reach of the child. 5. Do not bite or chew the product, due
to the risk of choking on detached pieces

DE: WARNUNG 1. Schiitzt nicht vor Ertrinken. 2. Pumpen Sie alle Luftkammern vollstindig auf. 3. Die
aufblasbare Weste ist kein Rettungsgerdt und muss unter stindiger Aufsicht einer kompetenten Person
verwendet werden. 4. Die beaufsichtigende Person sollte sich in Armldnge zum Kind befinden. 5. Das

Produkt nicht beifien oder kauen, da Erstickungsgefahr durch abgetrennte Teile besteht



FR: AVERTISSEMENT 1. Ne protege pas de la noyade. 2. Gonflez completement toutes les chambres a air. 3.
Le gilet gonflable n'est pas un dispositif de sauvetage et son utilisation doit se faire sous la surveillance
constante d'une personne compétente. 4. La personne surveillante doit etre a portée de main de I'enfant. 5.
Ne pas mordre ni macher le produit, en raison du risque d'étouffement avec les morceaux détachés

SV: VARNING 1. Skyddar inte mot drunkning. 2. Blas upp alla luftkammare helt. 3. Den uppblasbara
vasten dr ingen livraddningsanordning och dess anvidndning maste ske under stindig 6vervakning av en
kompetent person. 4. Den 6vervakande personen bor vara inom réackhall for barnet. 5. Bita inte eller tugga
pa produkten, pa grund av risken for kvivning av 16sa bitar

NL: WAARSCHUWING 1. Beschermt niet tegen verdrinking. 2. Blaas alle luchtkamers volledig op. 3. Het
opblaasbare vest is geen reddingsmiddel en het gebruik ervan moet onder constante supervisie van een
competente persoon plaatsvinden. 4. De toezichthouder moet binnen handbereik van het kind zijn. 5. Niet
bijten of kauwen op het product, vanwege het risico van verstikking door losgeraakte stukken

IT: AVWVERTENZA 1. Non protegge dall'annegamento. 2. Gonfiare completamente tutte le camere d'aria. 3.
I1 giubbotto gonfiabile non e un dispositivo salvavita e il suo utilizzo deve avvenire sotto la costante
supervisione di una persona competente. 4. La persona che sorveglia dovrebbe essere a portata di mano
del bambino. 5. Non mordere o masticare il prodotto, a causa del rischio di soffocamento con pezzi
staccati

ES: ADVERTENCIA 1. No protege contra el ahogamiento. 2. Infle completamente todas las cAmaras de aire.
3. El chaleco inflable no es un dispositivo salvavidas y su uso debe realizarse bajo la supervisién constante
de una persona competente. 4. La persona supervisora debe estar al alcance de la mano del nino. 5. No

morder ni masticar el producto, debido al riesgo de asfixia con las piezas desprendidas



